






PODLISTAK

se informacije prikupljale u kapsuli 
s instrumentima, smještenoj iza pi-
lotske kabine, u prednjem prostoru 
za bombe. 
Reaktor R-1 projektirala je i izgradila 
tvrtka Convair. Gorivo je bio obogaće-
ni uranij, a hlađen je vodom. Reaktor 
je imao tri kontrolne šipke koje su 
mogle potpuno zaustaviti nuklear-
nu reakciju. Bio je projektiran za rad 
od nulte visine pa do 40 000 stopa  
(12 192 m). Reaktor je prije svega pro-
jektiran kako bi se testirali sustavi 
za nadzor i razina radijacije. Snage  
1000 kW, bio je preslab da bi se 
mogao uporabiti za pogon aviona, 
posebno tako velikog kao što je bio 
B-36. Stoga je ostao tek demonstrator 
tehnologija.
Jedna od namjena reaktora bila je 
razviti postupke koji će se primjenji-
vati pri uporabi operativnih aviona na 
nuklearni pogon. Kad je NB-36H bio 
na zemlji, reaktor nije bio u avionu, 
nego je čuvan u ekstremno osigura-
nom prostoru posebno zaštićenom od 
mogućnosti širenja zračenja. Visoka 
razina sigurnosti oko NB-36H nije bila 
uvjetovana samo strahom od širenja 
radijacije nego i strahom da će so-
vjetski špijuni “provaliti” u projekt te 
ukrasti nacrte i podatke. Hladni rat 
tek je bio počeo i strahovi su bili na 
vrhuncu. Doduše, prva sovjetska nu-
klearna bojna glava eksplodirala je 29. 
kolovoza 1949. godine, no Amerika 
je vjerovala da je puno naprednija u 
razvoju nuklearne tehnologije i da je 
Sovjeti mogu dostići jedino intenziv-
nom špijunažom i krađom planova.

ZADOVOLJSTVO SVIM 
PARAMETRIMA
Dakle, kad nije bio u avionu NB-36H, 
reaktor R-1 čuvao se u velikom tanku 
koji se mogao napuniti vodom u svrhu 
zaštite osoblja dođe li do povećane 
razine radijacije.
Održavanje reaktora obavljalo se s po-
moću daljinski upravljanih mehaničkih 
“ruku”. Nakon svakog leta reaktor bi 
se izvadio iz aviona i prebacio u tank, 
gdje bi ga detaljno pregledali i oba-
vili potrebne zahvate za održavanje. 
Potom bi ga neposredno prije novog 
leta vratili u avion. S obzirom na masu 
od 15 876 kg, reaktor R-1 mogao se u 
avion vratiti (i iz njega izvaditi) isključi-

vo s pomoću posebne hidraulične rampe. Vraćanje reaktora 
u avion bilo je posebno složeno. Prvo bi se R-1 namjestio 
na rampu, a potom bi osoblje polako postavilo NB-36H 
iznad rampe. Tijekom dizanja reaktora u avion zemaljsko 
bi se osoblje nalazilo u prostoru zaštićenom od radijacije. 
Prosječno vrijeme dizanja reaktora u avion bilo je 20 minuta. 
Potom je posadi i zemaljskom osoblju trebalo nekoliko sati 
da pripreme avion za polijetanje.
NB-36H prvi je put poletio 17. rujna 1955., a na tom je letu 
reaktor bio ugašen. Od rujna 1955. do ožujka 1957. obavio 
je 47 letova i u zraku proveo 215 sati, a od toga je reaktor 
bio aktivan 89 sati. Pri svakom tom letu avion je pratio uvijek 
istu rutu preko zapadnog Teksasa i Novog Meksika. Samo je 
jedan let izveden na maloj visini i to iznad Meksičkog zaljeva. 
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Reaktor bi se aktivirao tek nakon što bi posada bila zadovolj-
na svim parametrima vezanim uz njega i avion. Pri svakom 
kvaru na avionu i svim njegovim sustavima posada je trebala 
odustati od pokretanja R-1 te bi se avion vratio u bazu, no 
to se nije dogodilo niti jednom. 

PADOBRANCI OSIGURAVAJU PODRUČJE
Jedan je avion B-50 (poboljšana izvedenica B-29) opremljen 
instrumentima za nadzor radijacije i TV kamerama iz blizine 
nadzirao svaki let. Zadaća posade B-50 bila je i praćenje 
aktivnosti s NB-36H te izvještavanje posade o stanju aviona 
tijekom leta. B-36 bio je velik avion, dug 49,4 m, i imao je 
raspon krila 70,1 m. Na krilima se nalazilo čak šest klipnih 
motora Pratt & Whitney R-4360-53 Wasp Major i još četiri 
turbomlazna General Electric J47. Posada nije iz nove kabine 
mogla vidjeti krila niti se kretati po unutrašnjosti aviona pa 
su joj sve informacije o stanju motora, krila i trupa bile više 
nego potrebne. Posada B-50 trebala je iz što veće blizine 
pratiti NB-36H kako bi se prikupila što točnija očitanja o 
razini radijacije iz reaktora. 
Pri svakom letu NB-36H zrakoplovstvo bi u zrak podiglo i 
transportni avion s padobrancima. Njihova je zadaća bila da 
što prije osiguraju mjesto udara reaktora na zemlji u slučaju 
da ga posada izbaci iz aviona. Neposredno prije aktiviranja 
reaktora jezgra bi se napunila vodom. Potom bi se izvukle 
kontrolne šipke te bi se pokrenula nuklearna reakcija. Re-
aktor bi se gasio uvlačenjem kontrolnih šipki koje bi upile 
radijaciju i zaustavile ©siju. No pumpe bi nastavile cirkulirati 
vodu prema izmjenjivačima topline kako bi se jezgra reaktora 
što više ohladila prije slijetanja.
Posljednji je let obavljen u ožujku 1957. godine. Svi su letovi 
bili uspješni, što ne čudi jer je NB-36H bio tako temeljito 
održavan da nije moglo doći do većeg kvara. Ni na jednom 
letu s aktivnim nuklearnim reaktorom nije zabilježena po-

većana razina radijacije izvan aviona 
– ni u prostoru za posadu, ni u onom 
za nadzornu opremu. Reaktor je cije-
lo vrijeme radio unutar sigurnosnih 
parametara i nije se kvario. Zapravo 
je najviše problema bilo prouzročeno 
stalnim vađenjem reaktora iz aviona 
i vraćanjem u njega. Ti su postupci 
bili najrizičniji što se tiče oštećenja 
reaktora i nekontroliranog ispuštanja 
radijacije. Stoga je zaključak glasio: 
opća sigurnost bila bi znatno veća da 
je reaktor cijelo vrijeme bio u avionu 
te da se postupak njegova održavanja 
odvijao unutar trupa aviona u poseb-
nom hangaru, onako kako je i bilo 
planirano za operativne bombardere.
Usprkos složenosti postupka, stavlja-
nje i vađenje reaktora R-1 iz aviona 
NB-36H nije prouzročilo niti jedan veći 
incident. Pritom su provjereni i dodat-
no razrađeni svi postupci koji bi se pri-
mijenili i prilikom operativne uporabe. 
Komisija za atomsku energiju, Ame-
ričko ratno zrakoplovstvo, američke 
strateške snage i, naravno, Convair 
bili su vrlo zadovoljni rezultatima letnih 
testiranja. Stoga je predložen nastavak 
programa s avionom koji će imati ugra-
đen cijeli pogonski sustav – nuklearni 
reaktor i četiri turbomlazna motora. 
Projekt je označen kao X-6 i trebala ga 
je konstruirati tvrtka Convair. 

(nastavit će se)
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;a �oËograé¤i su 
istaknuta dva 
kućiÇËa s ¾o dÙa 
turbomlazna 
motora General 
Electric J47 
podvješena blizu 
završetka krila

Reaktor je 
bio ovješen 
na daljinski 
upravljivu 
kuku, što je 
omogućavalo 
posadi da 
ga u slučaju 
gubitka 
nadzora nad 
radom izbaci 
iz aviona (!!!!)

Na krilima eksperimentalnog aviona 
na§aåi§o s� �ak Ç�sË k§i¾ni� ­oËora 
KraËË Ɵ f�iËn�à NŰŉňŋŅŰŊň fas¾ :a¤or 
Ŭdon¤a �oËograé¤aŭ
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Krajem XVIII. 
stoljeća u 
Hrvatskoj 

počinje 
bu�enje 

nacionalne 
svijesti, koje će 

1ō35. dovesti 
do velikog 

nacionalno-
-političkog 
i kulturnog 
preporoda. 
Predvodili 

su ga mladi 
intelektualci 

na čelu s 
Ljudevitom 

Gajem

TEKST 
1osip Buljan

FOTO
Domagoj elahović

PREPOROD 

CRTICE IZ HRVATSKE POVIJESTI

Na izdisaju XVIII. stoljeća hrvatski teritorij bio je 
podijeljen između Habsburške Monarhije, Mletač-
ke Republike i Osmanskog Carstva, tek je Dubro-
vačka Republika bila samostalna. Jezik je u osnovi 
bio podijeljen na tri narječja: štokavsko, čakavsko 
i kajkavsko, a književna djela pisana su na narječju 
kojim se govorilo na određenom području. Me-
đutim, kad su na hrvatsku kulturnu scenu stupili 
mladi intelektualci školovani na velikim srednjoe-
uropskim sveučilištima, javila se i ideja standardi-
ziranja hrvatskog jezika i pravopisa. Početak XIX. 
stoljeća diljem Europe donosi i buđenje nacionalne 
svijesti te pokretanje procesa oblikovanja nacija. 
Među hrvatskom intelektualnom elitom nacional-
na svijest širila se pod utjecajem prosvjetiteljstva 
i romantizma. “Pripremno” razdoblje hrvatskog 
narodnog preporoda trajalo je od 1790. do 1830., 
a tijekom njega najviše se istaknuo zagrebački 
biskup Maksimilijan Vrhovac (1752. – 1827.). Kao 
veliki mecena ulagao je u stvaranje standardnog 
hrvatskog jezika u književnosti i pravopisu. U tu je 
svrhu u Zagrebu otvorio tiskaru koja je objavljivala 
književna djela na hrvatskom jeziku te prikupljao 
narodne pjesme i usmene predaje. Uz njega, iz tog 
razdoblja još treba istaknuti Antuna Mihanovića 
(1796. – 1861.), koji je izdao brošuru Reč domovini 
od hasnovitosti pisanja vu domorodnom jeziku, 
te Jurja Matiju Šporera (1794. – 1884.), koji se u 
Beču zalagao za pokretanje novina Oglasnik ilirski.

ČASNIKOVA RIJEČ
U nacionalističkim germanskim i mađarskim kru-
govima unutar Monarhije smatrali su da će bu-
đenje hrvatske nacionalne svijesti trajati kratko i 
da će ga zaustaviti smrt Maksimilijana Vrhovca. 
Međutim, to se nije dogodilo. Upravo suprotno, 
od 1830. do 1835. slijedilo je razdoblje koje je 
donijelo još aktivniju političku i kulturnu angaži-
ranost hrvatskog plemstva i intelektualaca. Među 
njima najviše se isticao rođeni Krapinac Ljudevit 
Gaj (1809. – 1872.), koji je 1830. kao student pra-
va tiskao u Budimu knjižicu Kratka osnova hor-
vatsko-slavenskoga pravopisanja. Pod dojmom 
poljskog ustanka protiv ruske vlasti u proljeće 

1831., prvi je put u jednoj pjesmi zapisao stih 
”Još Horvatska nij’ propala”, koji je nešto kasnije 
po uzoru na ustaničku himnu postao osnovni 
motiv njegove poznate budnice. Iduća je godina, 
1832., označila temeljnu prekretnicu u rađanju 
preporodnog pokreta. Budući da je Gaj tad češće 
svraćao u Zagreb, taj grad postao je središte oko 
kojeg se okupljalo društvo koje će stvoriti prepo-
roditelje. Od ljudi koji su djelovali u užem krugu 
oko Gaja važno je istaknuti Pavla Štoosa (1806. 
– 1862.) s elegijom Kip domovine vu početku leta 
1831., Ivana Derkosa (1808. – 1834.) s djelom Genij 
domovine nad usnulim svojim sinovima (Genius 
patriae super dormientibus suis � liis, 1832.) i Jan-
ka Draškovića (1770. – 1856.) s političkim spisom 
Disertacija iliti Razgovor… na hrvatskom jeziku. Te 
je godine u Hrvatskom saboru prvi put, iz usta 
generala Jurja Rukavine od Vidovgrada (1777. 
– 1849.), odjeknula hrvatska riječ zahvalnosti za 
imenovanje na čast potkapetana kraljevstva. Sve 
je to bio samo uvod u glavno razdoblje narodnog 
pokreta (1835. – 1842.), koji je dobio naziv ilirski 
zbog toga što su tadašnji intelektualci smatrali da 
su svi južni Slaveni potekli od Ilira koji su u antič-
ko doba nastanjivali naše prostore. Na taj način 
nastojale su se premostiti sve jezične, kulturne i 
vjerske razlike na hrvatskom tlu. 

VEĆI GROFOV UGLED
Hrvatski preporod ili drugim nazivom ilirski pokret 
službeno je počeo 6. siječnja 1835. godine Gajevim 
pokretanjem glasila Novine horvatske (od 1836. 
Ilirske narodne novine) s kulturno-književnim 
prilogom Danica (od 1836. Danica ilirska). Dok 
su Novine horvatske u prvoj godini izlazile samo 
na kajkavskom i u skladu sa starim pravopisom, 
Danica je od desetog broja počela objavljivati 
na Gajevu reformiranom pravopisu. U tom bro-
ju izlazi i pjesma Antuna Mihanovića Horvatska 
domovina, koja je također ugledala svjetlo dana 
u novom pravopisnom ruhu. Žarištem ilirskog 
pokreta, kao najveći grad u građanskoj i vojnoj 
Hrvatskoj, postaje Zagreb. Preporodni je pokret 
u drugoj godini postojanja znatno oživio, ali neke 
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trajne organizacijske oblike, osim Gajevih listova, još nije 
stekao. Krug koji se okupljao oko njih i njihova osnivača nije 
dobio oblik nekog formalnog udruženja. Treba ipak istaknuti 
da je 1836. u Zagrebu osnovano Ilirsko narodno društvo 
domorodne mladeži duhovne sjemeništa Zagrebskoga, 
tj. svećenički pomladak pučkog podrijetla, koji je ubrzo 
postao najvažnija poluga u širenju preporodnih ideja. Tek 
dvije godine kasnije dozreli su u najvećim gradskim 
središtima uvjeti za osnivanje čitaonica koje su, 
osim uže zabavno-društvene uloge, dobile šire 
nacionalno, a zatim i političko značenje. Najprije 
je 1838. otvorena čitaonica u Varaždinu, zatim 
je u Karlovcu osnovano Ilirsko društvo čitanja, a 
potkraj kolovoza 1838. počelo je raditi Društvo 
čitaonice ilirske zagrebske. Njezin je utemeljitelj 
bio grof Drašković i postala je rasadište preporod-
nih ideja. Društvo za jezik i književnost u Zagrebu 
osnovano je 1839. i postaje temelj za buduću Maticu 
ilirsku. Djelatnost zagrebačke čitaonice znatno je 
podigla ugled Draškovića, koji uz Gaja postaje sre-
dišnje ime pokreta. 

OD KULTURE DO POLITIKE
U proljeće 1840. na zagrebačkom Griču utemeljeno 
je Hrvatsko narodno kazalište, a iste godine prodor 
preporodnih ideja među predstavnike konzervativnog 
plemstva kulminirao je u odluci Hrvatskog sabora (čl. 
21.) da se u svim gimnazijama i na zagrebačkoj Kra-
ljevskoj akademiji ”podignu katedre narodnog jezika 
očišćenog od pogrešaka” pokrajinskog govora. Tim 
se zaključkom hrvatsko plemstvo napokon odlučno 
oduprlo nastojanju Ugarskog sabora da se mađarski 
jezik uvede kao nastavni u hrvatske škole.
Tijekom 1840-ih javio se i velik broj književnih djela 
pisanih na načelima preporodnog programa i ideja. 

Među mnoštvom djela bitno je istaknu-
ti prvu zbirku preporodne lirike Đulabi-
je, autora Stanka Vraza (1810. – 1851.), 
te pjesmu Zora puca, djelo Petra Pre-
radovića (1818. – 1872.), objavljenu u 
zadarskom književnom časopisu Zora 
dalmatinska. Jedno je od najznačajnijih 
književnih djela preporodnog razdoblja 
ep Smrt Smail-age Čengića, koji je na-
pisao Ivan Mažuranić (1814. – 1890.). 
Što se tiče glazbenog opusa, prvom 
hrvatskom operom Ljubav i zloba 
istaknuo se Vatroslav Lisinski (1819. 
– 1854.), a u likovnoj je umjetnosti po-
pularan postao akademski obrazovan 
slikar Vjekoslav Karas (1821. – 1858.). 
Osim kulturnih obilježja, ilirski pokret 
s vremenom je dobio i politička pa 
je 1841. osnovana Ilirska stranka, 
s jasnim naglaskom na ujedinjenju 
svih hrvatskih zemalja, samostalnoj 
hrvatskoj vladi te borbi protiv mađa-

rizacije. Žestoke oponente stranka je 
imala u pristašama prisnijih odnosa Hr-
vatske i Ugarske koji su se organizirali 
u Hrvatsko-ugarskoj (Horvatsko-vu-
gerskoj) stranci. Zbog sve naglašenijih 
sukoba dviju stranaka, na županijskim 
skupštinama i Saboru habsburške vla-
sti donose odluku o zabrani ilirskog 
imena pa se stranka od 1843. naziva 

Narodna stranka. Neslaganja s tzv. 
mađaronima toliko su narasla 
da je u srpnju 1845. nakon iz-
bornih zlouporaba koje je vršila 
Hrvatsko-ugarska stranka došlo 
do prosvjeda iliraca i sukoba s 

carskom vojskom na Markovu 
trgu pri čemu je poginulo trinaest 

osoba. 
Usprkos zabrani ilirskog imena, 

nemogućnosti iznošenja političkih 
stavova i konstantnih pokušaja ma-
đarskih pristaša da suzbiju buđenje 
hrvatske nacionalne svijesti, pokret 
je uspio ispuniti svoje temeljne zada-
će. Ivan Kukuljević Sakcinski (1816. – 
1889.) održao je 1843. u Hrvatskom 
saboru prvi govor na hrvatskom je-
ziku, a 1847. hrvatski je konačno 
priznat kao službeni jezik u svim 
javnim poslovima u Hrvatskoj. Bio 
je to ujedno i vrhunac preporodnog 
razdoblja jer su već 1848. u Habs-
burškoj Monarhiji i Europi počela 
revolucionarna zbivanja koja su 
onemogućila daljnje kvalitetno 

djelovanje pokreta.

Spomenik Ljudevitu 
Gaju na istoimenom 
trgu u središtu 
Krapine i Gajeva 
rodna kuća, 
smještena u ulici 
nazvanoj po slavnom 
sugrađaninu
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Britanskim novinarima Lauri Silber i Allanu Littleu ispričao 
je: ‘Dobro pamtim taj dan jer sam tada prvi put iznio našu 
novu politiku. Bilo mi je posve jasno da se Slovenija odcepila 
i da je tamo besmisleno ratovati. Jedino sam mislio da bismo 
svakako morali obraniti teritorije u Hrvatskoj na kojima žive 
Srbi, jer oni žele ostati u Jugoslaviji. Što se Slovenije tiče, 
rekao sam da u Sloveniji ne možemo primeniti ratnu opciju. 
Rekao sam da moramo Sloveniji dopustiti neka otiđe iz Ju-
goslavije, a JNA ćemo povući. Predložio sam neka Savezna 
skupština prizna secesiju Slovenije, i neka se dogovori o 
podeli imovine sa Slovenijom i o teritorijalnom razgraničenju. 
Nije bilo razgovora o mojem predlogu, jer su svi bili posve 
smušeni i zaprepašteni. Smatrali su nezamislivim da bilo 
koji član Predsedništva govori o raspadu Jugoslavije’ (‘Smrt 
Jugoslavije’, Opatija, 1996., str. 156-157).
General Kadijević u svojoj knjizi ‘Moje viđenje raspada’ (Be-
ograd, 1993.) ističe: ‘Politika je ocenila da se JNA u Sloveniji 
nije imala za što boriti’ (str. 163).
Da se željelo očuvati Jugoslaviju, zašto bi se dopuštao od-
lazak Slovenaca? Richard Holbrooke u svojoj je knjizi ‘To 
End a War’ (New York, 1998.) zapisao: ‘Dogovor Kučana i 
Miloševića – karakterističan primjer Miloševićeve taktičke 
�eksibilnosti i visokih pregovaračkih sposobnosti – služio je 
njegovim dugoročnim ciljevima na način koji u ono vrijeme 
nije bio posve razumljiv. Slovensko je napuštanje Jugoslavije 
olakšalo Miloševiću stvaranje Jugoslavije pod dominacijom 
Srba, jer je na taj način iz zemlje izbačena republika u kojoj 
Srba gotovo nije ni bilo’ (str. 29).” 
Rudolf nastavlja: “Na temelju tih činjenica rat je u Sloveniji, 
gledano iz Hrvatske, imao trostruki cilj: 
Prvo: izazvati oružano nespremnu Hrvatsku da se uključi u 
sukob, pa je dotući. Možda je onaj čudni šlamperaj Armije u 
agresiji na hrabru Sloveniju bio poseban mamac za Hrvate, 
lukavo smišljeni privid kako Armija nije sposobna ni spremna 
za ozbiljnije okršaje (zbog toga vojni stručnjaci rat u Sloveniji 
nazivaju simuliranim ratom). 
Drugo: ako Hrvatska izbjegne zamku, akcijama u Sloveniji 
valjalo je pripremiti razmještaj JNA za kasnija djelovanja u 
Hrvatskoj. 

REAKCIJE NA ORUŽANI 
SUKOB U SLOVENIJI

TEKST
dr. sc. Ante Nazor, ravnatelj Centra

Šest dana nakon razgovora američkog državnog 
tajnika u Beogradu, počeo je oružani sukob u Slove-
niji (27. lipnja – 6. srpnja 1991.). Akademik Davorin 
Rudolf, tad ministar vanjskih poslova RH, u svojoj 
knjizi Rat koji nismo htjeli (Zagreb, 1999.), zapisao 
je: “Paradoksalno, svrha toga rata, koji je službeno 
vođen radi očuvanja teritorijalnoga integriteta Jugo-
slavije, njenoga jedinstva, bila je, zapravo, tjeranje 
Slovenije iz jugoslavenske federacije. Jednako tako, 
ni rat protiv Hrvatske nije bio rat za očuvanje bivše 
SFR Jugoslavije. Jer, srpsko-crnogorsko-armijska 
agresija na Hrvatsku 1991. nije bila reakcija na 
proglašenje hrvatske državne samostalnosti, niti 
izraz želje da se sačuva socijalistička, federativna 
Jugoslavija. Oba su rata služila ostvarivanju proši-
rene srpske države, Velike Srbije.
Milošević se bio složio s odlaskom Slovenije iz Jugo-
slavije. Američki veleposlanik Zimmermann piše da 
mu je slovenski predsjednik Kučan rekao: ‘Milošević 
mi je nakon naših izbora nekoliko puta napomenuo 
da Slovenci mogu slobodno napustiti Jugoslaviju.’ 
Borisav Jović u svojoj knjizi ‘Komadanje Jugoslavije’ 
navodi da su uvjeravali Slovence ‘da će ih Srbi prvi 
priznati’ i ‘da je upravo u njihovu interesu da se krene 
tim putem’, tj. putem osamostaljenja. Nakon trećeg 
dana borbi u Sloveniji, 30. srpnja 1991. (rat je počeo 
27. lipnja 1991. u 1 sat i 15 minuta prelaskom lake 
protuzrakoplovne oklopne baterije JNA u Sloveniju, 
kod Metlike), u Beogradu se sastalo Vijeće za obranu 
i zaštitu ustavnog poretka. Ministar obrane general 
Kadijević predlagao je dvije varijante djelovanja: odlu-
čan napad vojske i totalan poraz Slovenije ili upotrebu 
političkih sredstava popraćenu prijetnjom snažne 
oružane intervencije, zapravo povlačenje i priznavanje 
debakla. Prva je varijanta odbačena. Jović je uzeo riječ 
i iznenadio gotovo sve prisutne. Rekao je: ‘Sloveniju 
ćemo, po mojem mišljenju, najbolje kazniti ako odmah 
donesemo odluku o njenom isključenju iz Jugoslavije’ 
(‘Poslednji dani SFRJ’, Kragujevac, 1996., str. 344).
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partijsko-birokratskog sustava, koji ih je čeličnom ste-
gom desetljećima držao na okupu.
4. U biografskoj knjizi o Miloševiću ‘On, ona i mi’, koja 
je 1997. tiskana u Beogradu, Slavoljub Đukić piše da je 
pragmatična Ljubljana, nakon stjecanja neovisnosti, tražila 
savezništvo s Beogradom jer joj ‘dalja suradnja s Tuđma-
nom mrsi račune i uvlači je u neizvjesnost’. Predsjednik 
slovenske Skupštine France Bučar ugovorio je sastanak 
s Dobricom Ćosićem i doputovao u Beograd, 12. kolovoza 
1991., zajedno s ministrom vanjskih poslova Rupelom. 
Predložili su Ćosiću da posreduje u slovenskosrpskom 
izmirenju. Rekli su ‘neka se zaboravi sve što je bilo i us-
postavi nova suradnja, a zauzvrat Ljubljana pristaje na 
neutralnost u sporu između Srbije i Hrvatske’. ‘Hoćete 
li vi to staviti na papir?’ – pitao je Ćosić. – Može. – Na 
slovenskom i srpskom? – U redu! U zajedničkom tekstu, 
u pet točaka, Ljubljana pristaje i na ono što je najspor-
nije u jugoslavenskoj krizi, na pravo Srba u Hrvatskoj na 
samoodređenje (str. 108).’” (Rudolf, 1999., str. 260-263)
O tome je li se Hrvatska trebala uključiti u sukob u Slo-
veniji, Rudolf piše: “Bio sam među onima koji su 1991. 
smatrali da bi izravan, otvoren i totalan okršaj Hrvatske 
sa srpsko-crnogorskom udarnom snagom, Jugoslaven-
skom armijom, apsolutno superiornijom u naoružanju i 
organizaciji, mogao srušiti legalnu hrvatsku vlast pa i 
samu državu. Toliko je primjera u svijetu koji kazuju kako 
je vojska, svojim intervencijama, skrenula ili prekinula 
tijek povijesti naroda. Koliko ih se u povijesti izgubilo, 
zauvijek, pošto su im srušene države. Podržavao sam, 
stoga, Predsjednika, koji je vodio igru s jugo-vojnicima, 
taktizirao, nudio mrkvu, uzmicao, ali i udarao kad je 
imao čime. U stilu: malo lav, više lisica. Znao je da mu 
je sudbina podarila povijesnu odgovornost u formiranju 
samostalne hrvatske države i on je htio da njegova 
odlučnost i čvrstina budu na toj razini.
Valjalo je preživjeti, ostati na nogama! Umjesto ulaska u 
rizičan i opasan rat, i sam sam smatrao – osobito dok sam 
bio ministar vanjskih poslova – da nam se valja i s mi-
zernim snagama oružano suprotstavljati zavojevačima, 
koliko god možemo, ali i izvlačiti političkim pregovorima, 
kompromisima i ustupcima, sporazumima i dogovorima, 
dok se ne postigne odgovarajuća obrambena snaga 
zemlje. Kako je moj posao bio vezan uz međunarodnu 
zajednicu, nastojao sam da nam pomognu Amerikanci, 
Europljani, NATO ili Ujedinjeni narodi. Vjerovao sam isto 
tako da Europska zajednica može obaviti dobar posao za 
nas ako nas njezine članice brzo i bezuvjetno priznaju. 
Jer, međunarodnopravnim priznanjem novostvorene dr-
žave izričito se potvrđuje i zajamčuje njezina neovisnost, 
suverenitet, nepovredivost teritorija, njezine državne 
granice (pogotovo ulaskom novonastale države u Uje-
dinjene narode), omogućuje članstvo u međunarodnim 
organizacijama, a s druge strane obeshrabruje potenci-
jalni agresor. Nisam, dakle, bio za otvorenu tučnjavu s 
jačom, brojnijom, moderno naoružanom Jugoslavenskom 
armijom.” (Rudolf, 1999., str. 270).

Treće: otjerati Sloveniju iz Jugoslavije da bi se Beograd 
mogao obračunati s Hrvatskom bez njezinih saveznika.
Evo nekoliko ulomaka koji potkrepljuju takva razmišljanja.
1. Kadijević piše: ‘Raznim povodima, Tuđman je u nekoli-
ko navrata rekao kako su od njega tražili i predlagali mu 
da napadne JNA za vrijeme oružanih sukoba u Sloveniji 
i kako je on to odbio. Ja nisam ni jednom prilikom te 
njegove izjave komentirao, ali sam smatrao, i onda i 
sada, da bi za nas bilo bolje da nas je tada napao nego 
kasnije, jer je bilo očigledno da do sukoba mora doći, i 
da vrijeme radi više protiv nas nego za nas, kao i da mi... 
u ovoj fazi sukoba, moramo pričekati napad, a ne prvi 
napasti’ (‘Moje viđenje raspada’, str. 129).
2. Silber i Little opisuju dramatične događaje vezane za 
rat u Sloveniji. Spominju da je general Blagoje Adžić, 
načelnik Glavnoga štaba JNA, izjavio na beogradskoj 
televiziji kako će se njegove snage pobrinuti da rat u 
Sloveniji bude što kraći. Pišu: ‘Kolona od stotinu osamde-
set tenkova i drugih oklopnih vozila izašla je iz Beograda 
prema sjeveru, u prolazu pozdravljana po srpskim selima. 
Konvoj nikad nije stigao u Sloveniju, niti joj je ikad bio 
namijenjen. Pravi mu je zadatak bio zauzeti položaje 
kod hrvatsko-srpske granice za predstojeći rat protiv 
Hrvatske’ (‘Smrt Jugoslavije’, str. 158). 
Richard Holbrooke je zapisao: ‘U kratkom ratu u Sloveniji 
činilo se kako Jugoslavenska armija brani teritorijalnu 
cjelovitost Jugoslavije; kada je ta ista Armija nekoliko 
tjedana poslije krenula u ratni pohod protiv Hrvatske, 
postala je srpska, borila se za Srbe u Hrvatskoj’ (‘To End 
a War’, str. 29-30).
3. Izbijanje rata u Sloveniji praćeno je u Europi s naivnom 
radoznalošću jer je slovenska televizija, izvrsno obavivši 
posao, suočila Europljane s ratom u njihovu ‘prednjem 
dvorištu’ (rat u Bosni, prema pisanju zapadnih novinara, 
odvijao se u europskom ‘stražnjem dvorištu’). NATO i 
državnici su se zadovoljili kojekakvim prosvjedima, koji 
ni zeca ne bi prestrašili. Američki državni tajnik Baker 
izjavio je da je katastrofalno slovensko i hrvatsko ‘od-
vajanje dovelo do jačanja nasilja’, a ambasador Warren 
Zimmermann: ‘Ne vjerujemo da Jugoslavija može ostati 
cjelovita osim kao demokratska zemlja, niti vjerujemo 
da Jugoslavija može ostati demokratska zemlja ako ne 
ostane cjelovita.’ Da je Zapad kojim slučajem odmah 
udario šakom o stol, sve bi bilo drukčije. I u Sloveniji, i 
u Hrvatskoj, i u Bosni i Hercegovini. Odgovornost, pre-
ma tome, za toleriranje agresije tijekom razrješavanja 
jugoslavenske krize, koja je uzrokovala velike ljudske 
tragedije i silna razaranja, itekako je i na duši europskih i 
američkih ‘svjedoka’ nazočnih pokopu bivše Jugoslavije – 
kako Zimmermann naziva zapadne države – koji su mogli 
utjecati i pridonijeti da taj pokop bude dostojanstveniji, 
u svakom slučaju bez žrtava. Riječ je, dakle, o onom što 
je Zapad mogao učiniti, Europljani i Amerikanci. Sovjet-
ski Savez i države istočnog europskog socijalizma ne 
spominjem. One su bile u komi, pritisnute unutrašnjim 
socijalnim previranjima i razaranjem komunističkoga 

HRVATSKI MEMORIJALNO-DOKUMENTACIJSKI CENTAR DOMOVINSKOG RATA
U SURADNJI S HRVATSKIM VOJNIKOM OBJAVLJUJE AUTENTIČNE DOKUMENTE 
I MEMOARSKO GRADIVO VEZANO UZ DOMOVINSKI RAT
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U znak sjećanja na heroje koje je neprijatelj 
okrutno pobio 1. kolovoza 1991. u zgradi 
Policijske postaje Dalj, održana je 4. Memo-
rijalna utrka “Vitezovi Dalja”. Sudjelovalo je 
36 trkača, a uz potporu obitelji poginulih 
branitelja Dalja, Hrvatske vojske, MUP-a te 
brojnih drugih institucija organizirala ju je 

�lanovi Udruge rekreativnog 
trčanja ŷNeße TeamŸ iz Našica 
trčanjem evociraju uspomene 

koje promiču domoljubne i 
sportske vrijednosti, istodobno 

se prisjećajući presudnih 
trenutaka Domovinskog rata te 
žrtava iznimno hrabrih ljudi koji 

su položili živote za hrvatsku 
slobodu. U spomen na vitezove 

Dalja, čija žrtva nikad ne smije biti 
zaboravljena, istrčali su još jednu 

memorijalnu utrku
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vatske, pripadnici vojske i policije, vatrogasci i 
trkači rekreativci iz URT-a “Nexe Team”, kako 
bi i na taj način od zaborava sačuvali tu veliku 
tragediju hrvatskog naroda.
Start utrke duge 15 i pol kilometara bio je u Neme-
tinu, mjestu također poznatom iz Domovinskog 
rata. Naime, upravo se u Nemetinu 14. kolovoza 
1992. dogodila najveća razmjena zarobljenika, u 
kojoj su neki hrvatski branitelji dočekali slobodu 
nakon višemjesečnog zlostavljanja po brojnim 
srpskim logorima.

Udruga rekreativnog trčanja “Nexe 
Team” iz Našica.
Nošeni plemenitim ciljem obrane suve-
reniteta Hrvatske, branitelji Policijske 
postaje u Dalju pokušali su tog prvog 
dana kolovoza 1991. obraniti mjesto od 
puno brojnijeg i nadmoćnijeg neprijate-
lja. Srpski su pobunjenici uz pomoć JNA 
napali policajce, gardiste i pripadnike 
civilne zaštite koji su se nalazili u zgradi 
policije. Nakon što su se hrvatski bra-
nitelji odbili predati, slijedio je napad 
svim sredstvima, a višesatna opsada 
kojoj su hrabro odolijevali završila je is-
paljenim tenkovskim projektilom izrav-
no u postaju, čime je potpuno uništena.
Hrvatski branitelji koji nisu poginuli 
tijekom opsade kasnije su brutalno 
likvidirani. U obrani hrvatskog suvere-
niteta tad je poginulo 20 policajaca, 15 
pripadnika Zbora narodne garde i četi-
ri pripadnika civilne zaštite, a ono što 
se tog dana dogodilo u Dalju smatra 
se jednim od najtragičnijih događaja 
Domovinskog rata.

START U NEMETINU – MJESTU 
NAJVEĆE RAZMJENE 
ZAROBLJENIKA
Na utrci su sudjelovali članovi više 
maratonskih udruga iz Republike Hr-

MEMORIJALNA UTRKA
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Po dolasku na cilj trkače su ispred spomenika poginulim 
braniteljima dočekali policijski službenici granične policije iz 
Dalja, a predstavnici Udruge potom su zapalili svijeće i tako 
još jednom odali počast žrtvama Domovinskog rata.
Predsjednik Udruge rekreativnog trčanja “Nexe Team” To-
mislav Gall tom je prigodom rekao: “Prije četiri godine počeli 
smo ovaj projekt i ponosan sam što ga nastavljamo. Ono što 
me posebno veseli je što svake godine imamo sve veći broj 
onih koji žele trčati, među kojima su i sudionici Domovinskog 
rata, ali i mladi, koji se i kroz ovo trčanje upoznaju s istinom 
o Domovinskom ratu.” Govoreći o razlozima zbog kojih se 

sve više mladih uključuje u memorijalne utrke, To-
mislav Gall je dodao: “Naša je Udruga polivalentna 
i osim što se bavimo memorijalnim, mi se bavimo i 
sportskim trčanjem, a u ultramaratonu imamo dva 
reprezentativca... U svemu tome mladi vide da se tu 
događa puno pozitivnog i zato sve više u tome žele 
sudjelovati i dati svoj doprinos.”

NAŠA MALA ŽRTVA ZA NJIHOVU VELIKU
Desetnik Ernest Vida iz 1. oklopno-mehanizirane 
satnije Sokolovi istaknuo je kako na takvim utrka-
ma sudjeluje zbog branitelja, poginulih pripadnika, 
ali i za svoju dušu. “Svaki put kad trčim osjećam 
neizmjeran ponos na one koji su dali najviše što su 
mogli,” istaknuo je.
Skupnik Krunoslav Musić iz 1. oklopno-mehanizi-
rane bojne Sokolovi rekao je da sudjeluje na svim 
utrkama koje se trče širom Hrvatske, prije svega iz 
ljubavi prema braniteljima koji su dali svoje živote 
za domovinu. “Ovu današnju utrku posvećujem 39 
poginulih vitezova Dalja koji su dali svoje živote u 
ovoj Policijskoj postaji ispred koje stojimo te da se 
nešto takvo više nikad ne ponovi,” rekao je.
“Trčim u čast braniteljima i svojim roditeljima, koji 
su isto bili branitelji, te svim žrtvama Domovinskog 
rata,” rekao je vojnik Zvonimir Lendić, pripadnik In-
ženjerijske bojne 1. satnije Vukovar te dodao: “Nije 
mi teško ni jedan korak za njih pretrčati jer to je naša 
mala žrtva za njihovu veliku.”
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Spomenica domovinske zahvalnosti 
dvanaesto je odlikovanje za ratne 
zasluge, slijedi nakon Spomenice 
Domovinskog rata. Idejni autor spo-
menice je Mladen Veža, a izrađena je 
u kovnici IKOM Zagreb. Vrpca i trake 
umanjenice i male oznake čine naiz-
mjenični crveno-srebrni kvadrati. Me-
daljon se sastoji od srebrnog okruglog 
ornamenta unutar kojeg je izveden 
stilizirani prikaz hrvatskog državnog 
grba u srcolikom obliku iznad kojeg 
se nalazi ruka, dok se ispod prikaza 
grba nalazi geografski izgled hrvat-
ske državne granice. Ispod prikaza 
izveden je natpis tiskanim slovima 
LIJEPA NAŠA na čijim se krajevima na-
lazi stilizirani prikaz cvijeta, po jedan 
sa svake strane natpisa. Koncentrič-
no oko središnjeg motiva izveden je 
natpis SPOMENICA DOMOVINSKE ZA-
HVALNOSTI odijeljen prikazom pletera 
u donjem dijelu koncentričnog dijela 
Spomenice. Osnovni motiv nalazi se 
na motivu istokračnog križa kojem 
se naziru krajnji dijelovi. Zakonom o 
odlikovanjima i priznanjima Republike 
Hrvatske iz 1995. godine propisana 

je dodjela hrvatskim državljanima za časnu i uzornu službu 
za razdoblje od 5, 10, 15, 20 i više godina. U tu je namjenu 
predviđena dodjela spomenutog odlikovanja za pet godina 
službe, pozlaćene inačice Spomenice za deset godina službe, 
a za ostale godišnjice predviđeno je dodavanje posrebrenog 
državnog grba za 15, odnosno pozlaćenog državnog grba 
za 20 godina časne i uzorne službe na vrpcu, umanjenicu 
i malu oznaku. Međutim, takav način dodjele nije zaživio. 
Pristupilo se dodjeli srebrnih inačica za pet godina časne i 
uzorne službe, pozlaćene inačice za deset godina časne i 
uzorne službe, a kasnijim izmjenama Zakona o odlikovanji-
ma i priznanjima Republike Hrvatske izmijenjena je vrpca 
odlikovanja, čije boje odgovaraju bojama državne zastave, 
a dodjeljivala se samo pozlaćena inačica za časnu i uzornu 
službu bez oznaka godine. 
Do kraja Domovinskog rata, odnosno u kratkom razdoblju 
nakon njega, dodjeljivana je Spomenica domovinske za-
hvalnosti za prvih pet godina časne i uzorne službe. Do 
travnja 1996. godine Spomenica domovinske zahvalnosti 
dodijeljena je 1019 puta.

Spomenica domovinske zahvalnosti 
dodjeljuje se za časnu i uzornu službu. 

Prvotno je propisana dodjela za pet, 
deset, petnaest i dvadeset godina časne i 
uzorne službe, ali takve spomenice nikad 

nisu dodijeljene. Pristupilo se tek dodjeli 
srebrne i pozlaćene za deset godina 

službe, da bi kasnije bila dodjeljivana tek 
jedna inačica, i to za časnu i 

uzornu službu

TEKST
Marin Sabolović

ODLIKOVANJA REPUBLIKE HRVATSKE ZA

VOJNE I RATNE ZASLUGE
(VI. DIO)
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Jedan je od njih i sportsko 
modelarstvo, koje se bavi 
gradnjom i natjecanjima 
umanjenih primjeraka au-
tomobila, vlakova, brodova, 
raketa i zrakoplova. Modeli 
se uglavnom ne izrađuju u 
omjeru, nego je njihova ve-
ličina određena posebnim 
natjecateljskim pravilima. 
Automodelarstvo je među 
popularnijim, a podrazu-
mijeva gradnju i natjecanja 
daljinski upravljanih modela 
automobila. Natjecanja se 
održavaju s modelima koji su 
uglavnom umanjene replike 
stvarnih trkaćih automobi-
la, terenskih vozila, kamio-
na i sl. Izrađeni su u mjerilu 
1 : 5 ili manjem, a pogonjeni 
su elektromotorom ili ma-
lim motorom s unutarnjim 
izgaranjem na benzin ili ni-
trometan, u kategorijama do 
desetak centimetara kubnih 
radnog obujma motora. Utr-
ke se održavaju na poseb-
nim stazama s asfaltnom 
ili zemljanom podlogom u 
kategorijama ovisno o vrsti 
modela, pogona i mjerila. 
Brodomodelarstvo je tako-
đer popularno, a obuhvaća 
izradu plovnih modela je-

drilica, motornih čamaca, 
jedrenjaka i različitih vrsta 
brodova za posebna natje-
canja u brzini plovidbe ili 
kvaliteti manevriranja. Tek 
osnovnim izgledom podsje-
ćaju na uzore, ali ne slijede 
ih omjerom veličina i opre-
mom te su zasebna tehnička 
ostvarenja. Brodomodeli za 
natjecanja dijele se na više 
razreda – od glisera za na-
tjecanja u brzinskoj vožnji s 
propelerom u zraku, preko 
natjecanja u brzini vožnje pa 
sve do jedrilica koje se na-
tječu u parovima na regat-
nom polju u obliku kvadra-
ta. Gradnjom i natjecanjem 
letećih modela zrakoplova 
bavi se zrakoplovno mode-
larstvo ili aeromodelarstvo. 

Brojni hobiji najviše dolaze do izražaja tijekom ljetnih praznika 

Pojedinac ili skupina zrakoplovnih mo-
delara konstruiraju i grade modele zra-
koplova, obavljaju pripreme s probama 
leta, natječu se ili pokušavaju posta-
viti rekorde u različitim disciplinama. 
Željeznički modelari grade umanjene 
primjerke željeznica sa željezničkim 
prugama, građevinama, vozilima i 
dr. Veličina elemenata na maketi te 
širina kolosijeka ovise o odabranom 
mjerilu. Prvi modeli bili su pogonjeni 
oprugama, zatim parom, električnom 
energijom, baterijama te upravljani s 
pomoću transformatora. Među naj-
mlađim je granama raketno mode-
larstvo. Intenzivniji razvoj amaterske 
raketne tehnike počeo je u doba prvih 
svemirskih letova, a njim se uglavnom 
bave mlađe dobne skupine.

Automodelarstvo 
je zbog svoje 
¾rakËi�n� ¾ri­¤�n� 
iåni­no ¾o¾u§arno

qrako¾§oÙno 
modelarstvo 
o�u�Ùaća ÙiÇ� 
kategorija modela 
ů od ¤�dnosËaÙni� 
¾a¾irnaËi� do 
­§aåni� Ë� radi¤ski 
u¾raÙ§¤ani� ­od�§a 
zrakoplova i 
helikoptera

MARKE _ MODELARSTVO TEKST  
Ivo Aščić

FILATELIJA

s�§¤�åni�ko ­od�§arsËÙo kao dio 
Ë��ni�k� ku§Ëur� ¤�dnako ¤� åani­§¤iÙo i 
djeci i odraslima

"radn¤o­ i naË¤��an¤i­a 
u­an¤�ni� ­od�§a ¾ro­�Ëa§a 
bavi se sportsko modelarstvo

:od�§i �rodoÙa danas s� iårađu¤u od drÙa i§i 
u­¤�Ëni� s­o§a

:od�§ari §�Ë�ći� rak�Ëa naË¤��u s� u 
raå§i�iËi­ k§asa­a, n¾rş åa ¾osËiåan¤� 
Ùisina, noÇ�n¤� Ë�r�Ëa, Ëra¤an¤� §�Ëa
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Pratite nas i na društvenim mrežama

Sve što vas zanima pitajte nas:
hrvojnik@morh.hr

www.hrvatski-vojnik.hr
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